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Ушбу тўплам 2022 йил 23 февраль куни Жаҳон иқтисодиёти ва дипломатия 

университетида “Таълимнинг замонавий йўналишлари: хорижий тиллар ва халқаро 

иқтисодиёт” мавзусидаги халқаро илмий-амалий анжуман материаллари асосида 

шакллантирилди. 

Тўпламда замонавий илмий-услубий ёндашувлар бўйича таклиф ва мунозаралар ўрин 

олган бўлиб, турли таълим муассасаларида универсал масофавий таълим шароитида 

ўкитишнинг ўзига xос xусусиятлари: муаммолар, тажрибалар, истиқболлар; xалқаро 

иқтисодиёт ва менежмент сохасида чет тилларни ўкитишнинг долзарб масалалари; рақамли 

иқтисодиёт: бизнесни ўзгартириш тендентсиялари ва истиқболлари; сунъий интеллект 

даврида таржима: турли ёндашувлар интеграцияси, таржимани педагогик воситага 

айлантириш; мутаxассислик учун xорижий тиллар (LSP) ўқитишда фанлараро интеграцион 

таълимининг ахамияти: тажриба, ютуклар, муаммолар ва ечимлар каби масалалар кўриб 

чиқилди ва ўз аксини топти. 

Мазкур тўпламдан олий ўқув юртлари профессор-ўқитувчилари, тадқиқотчилар, 

магистрантлар, талабалар, тегишли вазирлик ва муассасалар ходимлари фойдаланишлари 

мумкин. 

Тўпламга киритилган тезислардаги маълумотларнинг ҳаққонийлиги ва 

иқтибосларнинг тўғрилигига муаллифлар масъулдир. 

 

 

Тўпламнинг электрон вариантини қуйидаги манзилдан олишингиз мумкин: 

http://uwed.uz/uz/scientific-publications 

 

© Жаҳон иқтисодиёти ва дипломатия университети, 2022. 
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тенденции в образовании: иностранные языки и международная экономика». 

В сборник вошли предложения и обсуждения современных научных и 

методологических подходов, направленных на особенности преподавания в условиях 
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КОММУНИКАТИВНО-КОГНИТИВНЫЙ ПОДХОДА В РАМКАХ 

ОБУЧЕНИИ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

(на материале английского языка) 

Ибадуллаев К.М.  

Чирчикский государственный педагогический институт 

 

Аннотация. В данной статье рассматривается реализация 

коммуникативно-когнитивного подхода в рамках обучении иностранному 

языку. 

Ключевые слова: иностранный язык, педагог, коммуникативно-

когнитивный подход, развитие, формирование. 

Современное состояние теории обучения иностранным языкам и 

накопленные знания делают необходимым ещё раз вернуться к концепции 

коммуникативного обучения на основе коммуникативно-когнитивного 

подхода. С учётом перспектив развития экономики и социальной сферы 

сегодня важно сформировать у выпускников новые профессиональные и 

личностные качества, такие, как системное, творческое мышление, 

экологическая, информационная культура, языковая и коммуникативная 

компетенция, способность к осознанному анализу своей деятельности, 

самостоятельным действиям в условиях неопределённости [1]. Вследствие 

того факта, что этого можно достичь только при коммуникативно-

когнитивномподходе, цель которого состоит в том, чтобы научить, свободно 

ориентироваться в иноязычной среде и уметь адекватно реагировать в 

различных ситуациях, я и использую в своей работе именно этот подход [2]. 

Обучение иностранному языку в рамках коммуникативно-когнитивного 

подхода обусловлено современными требованиями к организации учебного 

процесса в соответствии с учетом психических особенностей и 

познавательных предпочтений учащихся, к развитию у них адекватного 

представления о системе изучаемого языка и способности к реальному 

общению в иноязычной среде. Коммуникативная направленность занятий 

предполагает организацию системы знаний, умений и навыков, дающую 

возможность учащемуся сформировать ряд компетенций (лингвистическую, 

социокультурную, дискурсивную, социальную, стратегическую), входящих в 

коммуникативную компетенцию. Когнитивный подход к изучению 

иностранного языка способствует накоплению и упорядочиванию 

теоретических, лингвокультурологических знаний, развитию познавательных 

возможностей учащегося. Объединение коммуникативного и когнитивного 

подходов в методике преподавания повышает эффективность использования 

приобретенных знаний [3]. 

Коммуникативно-когнитивная направленность процесса обучения 

предполагает внимание к личности учащегося следующие: 

➢ лингвистическая компетенция - владение системой сведений о языке; 
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➢ стратегическая – способность компенсировать в определенных 

условиях недостаток лингвистических знаний, социокультурная - умение 

применять правила общения в соответствии с национально-культурной 

традицией; 

➢ дискурсивная – понимание различных типов дискурса и правил их 

построения, умение применять их различных ситуациях;  

➢ социальная – желание и возможность вступать в коммуникативные 

отношения. 

Поскольку коммуникативно-когнитивный подход к учебному процессу 

повышает интерес учащихся к изучению английского языка, так как оно 

базируется на учете коммуникативных потребностей, учащихся и 

закономерностях их процесса познания [4]. 

Коммуникативный подход как нельзя лучше мотивирован: его цель 

состоит в том, чтобы заинтересовать обучаемых в изучении иностранного 

языка по средствам накопления и расширения их знаний и опыта. Облучаемые 

должны быть готовы использовать язык для реальной коммуникации вне 

занятий, например, во время посещения страны изучаемого языка, во время 

приёма иностранных гостей дома, при переписке, при обмене аудио и 

видеокассетами, результатами заданий и т. п. со школами и друзьями в стране 

изучаемого языка. При этом термин коммуникативность «не сводим только к 

установлению с помощью речи социальных контактов, к овладению 

туристическим языком. Это приобщение личности к духовным ценностям 

других культур – через личное общение и через чтение». Этот подход 

привлекает обучаемых путем сосредоточения на интересующих их темах и 

представления им возможности выбора текстов и задания для достижения 

целей программы [5]. Коммуникативная способность обучаемых развивается 

через их вовлечение в решение широкого круга значимых, реалистичных, 

имеющих смысл и достижимых задач, успешное завершение которых 

доставляет удовлетворение и повышает их уверенность в себе.  

Коммуникативное обучение языку подчёркивает важность развития 

способности учащихся и их желание точно и к месту использовать изучаемый 

иностранный язык для целей эффективного общения.  

Коммуникативная методика способствует быстрому овладению 

учащимися навыками разговорной речи. Это обеспечивается за счёт усвоения 

различных видов монологической речи, типовых диалогов и форм языкового 

моделирования. Здесь, на первом плане находится конкретная языковая 

модель. Основной единицей урока и всей стратегии обучения данной 

методики является акт говорения.  

Особенности коммуникативного подхода в обучении иностранным 

языкам наиболее чётко выражается в положениях, отражающих существенные 

закономерности учебной деятельности, служащих для построения теории 

обучения, основанием для разработки соответствующего метода и ориентира 

для должной организации обучающей деятельности. Такие положения 

приобретают статус принципов обучения [6].  
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Под когнитивным стилем (в широком смысле) понимается 

«предпочитаемый подход к решению проблемы, характеризующий поведение 

человека относительно целого ряда ситуаций и содержательных областей, не 

вне зависимости от интеллектуального уровня индивида, его компетенции».  

Следует обратить внимание учащихся на то, что некоторые узбекские 

конструкции несогласия (типа: «Бу билан бир қарорга келиш қийин», 

«Бизнинг қарашларимиз турлича», «Я хочу решительно возразить против», 

«Бу умуман нотўғр», «Йўқ бу ундоқ эмас»), абсолютно недопустимы в 

коммуникативном поведении европейцев. Для них предпочтительнее в 

соответствии с европейской традицией общения в случае несогласия сначала 

произносить традиционную клишированную фразу: «Yes, youright. But …», 

затем высказывать свою,возможно, противоположную точку зрения. Как 

непозволительное коммуникативное поведение расценивается американцами  

вступление в разговор в середине фразы, даже для выражения одобрения, 

поддержки, подтверждения или оказания помощи. 

Эти и подобные случаи несовпадения коммуникативного поведения 

отражают языковую картину мира, определяющую восприятие 

действительности носителями языка, и демонстрируют необходимость 

формирования представления о коммуникативном поведении на английском 

языке.  

Задача преподавателя - снимать психологические и коммуникативные 

барьеры, препятствующие общению, преодолевать разнообразные трудности 

общения, которые часто связаны с отсутствием определенных фоновых 

знаний. 

В целях повышения эффективности обучения целесообразно 

сформулировать когнитивные предпочтения учащихся.  

Для того, чтобы добиться лучших результатов обучения, преподаватель 

должен смоделировать процесс обучения языку, ориентируясь на когнитивные 

предпочтения. Разнообразие личностных параметров учащихся 

свидетельствует о причине недостаточной эффективности попыток создать 

единый план обучения всех учащихся. Коммуникативно-когнитивный подход 

к процессу усвоения новых знаний предполагает личностно-ориентированное 

обучение, индивидуализированные методы, приемы и технологии обучения.  

В идеале оптимизация учебного процесса требует, чтобы для каждого 

учащегося был смоделирован личный план обучения с учётом 

индивидуальных потребностей. Такой план при небольшом количестве часов 

должен обеспечить обязательный уровень объема знаний, навыков и умений. 

При планировании учитывается не только конечная цель – подготовка к сдаче 

экзамена по языку, а личностно и профессионально значимая познавательная 

и коммуникативная деятельность.  

Чтобы процесс обучения был успешным, преподаватель, моделируя его, 

должен сам хорошо представлять закономерности функционирования 

естественного языка в разных областях знаний, в разных формах речи.  
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Таким образом, среди выделяемых стратегий овладения английским 

языком коммуникативно-когнитивный подход являются одним правильном, 

поскольку в них большое место отводится самоуправлению процессом 

обучения: самопланированию, самоподготовке, самоконтролю, самооценке.  
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